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En hilsni Gl “Kusth w Och sidsom gladjespridare skall alltsd “Kustbon“ letat sig fram
n hélsning ti ustbons

ldsare.

D& jag nu i féljd av omstén-
digheternas siaregna makt avenle-
des blivit en av “Kustbons“ bi-
dande ldsare, har jag strax kant
ett behov meddela mig med lase-
kretsen av detta intressanta sprak-
ror med det vilfunna namnet.
Med andra ord, jag ville sinda en
halsning till de méinga svensk-
mannafriander, som dven, ja egent-
ligast ldsa detta blad och lyssna
till och forstd vad som meddelas
i denna avlagsna sidolinie av den
vittutgrenade svenskprakiga tid-
ningspressens talrér.

Men “Kustbon“ dr @nnu alltfor
liten till véxten och har kanske
icke utrymme i sina spalter for
s& perifiriska ting som brev frdn
lasekretsen. Mahinda #nd4, om
jag lovar att vara ritt faordig?
S& mycket forstir jag av vad jag
redan férnummit av “Kustbons“
innehall, att den &ar en lycklig
hérbergerare it honom, som ej
gar forbi, utan gdrna gister hos
de sm3, jag menar den oférlik-
nelige lycko- och hogtidsbringaren,
som alltid har med sig vilsignelse
och trést vart han kommer.

sd “Kustbon“ pd ryktets vingar
alltjimt baras lika vida omkring
bide inom och utom svenska lan-
damiren som mullbdrstridet har
burit den lille Sakeus’ namn kring
virlden.

Det har kommit till min kin-
nedom, att denna lilla estlands-
svenska tidning redan funnit van-
ner i mdnga av de bygder, som
frdn Ostan eller vistan vetta mot
glittrande 3stersjévdg. Och vi
forstd att den har en stor upp-
gift att fylla bland de manga hem-
men utefter kusterna av det sign-
omspunna Osterled, di den vill
ndra elden pd stamfrindskapens
urdldriga hard och vidmakthélla
vanskapen. Vinskap behdva vi
alla mottaga och giva. Vi minu
hoppas, att de hoppgivande vin-
skapsband, som begynt knytas i
oanad omfattning i denna férun-
derliga tid mellan moder Sveas
skingrade barn, skall bidraga att
atergiva it var lilla nation dess
forna kraft och vidfamnande och
valsignelserika foretagsamhet.

Denna hilsning kommer fran
en av den estlandsfédde Jakob
Blees’ forna skolkamrater, numera
boende i Dannemora. Dit har

pa sin publicistiska bana. Detta
ar en av de fd svenska orter,
som kunna sdgas vara virlds-
bekanta — tack vare den &4nnu
beromda malmen. Det ar lika
allmént bekant som tandstickor-
nas Jonkdping, Dr Westerlunds
Enkoping eller sjalva Goteborg,
den utlandssvenska utstéllningens
stad och den allsvenska rorelsens
urdarbrunn och medelpunkt, och
nigra till, utom naturligen var
vackra huvudstad. Séderut hari-
frin en timmes fiard med tiget
ha vi den svenska odlingens och
bildningens stamhem och centrum,
Uppsala. Och om vi resa at norr
ungefér lika langt, komma vi till
en betydande sjostad, Gifle, dar,
om jag minns ratt, “Kustbon
just nu funnit en skara tillgivna
vanner. Si knytas banden. All-
deles inpa oss ha vi det framat-
gaende Osterby bruk, minnesvirt
genom estlindningen Alexander
Lindstréms namn. Frdn alla dssa
héll ga helt visst med “Kustbons*
spalter minga vinliga och sym-
patiska tankar och kinslor till de
Etslandska kusternas bebyggare.
Ulmarius.
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Hjilp vara barn.

De flesta av Estlandssvens-
karna dro mycket fattiga och fa
med stérsta mdda och anstring-
nihg skaffa sig en torftig naring.
Isynnerhet hava de jordlosa,
som utgbra en tredjedel av be-
folkningen, mycket svirt. Kom-
mer innu dartill att fisket, som
utgdr en viktig biniring, slar fel,
sd bliva de fattiga hushallen dnnu
torftigare.

Estlandssvenskarna hava dock
varit vana att lida och bara hirda
bérdor och darfér hor man sillan
nidgon klagan — icke ens under
de senaste krigsdren, d4 s3 minga
andra hir i landet, ofta mycket
battre lottade, begirde och fingo
hjalp - utifrdn, hava svenskarna
fatt skota sig sjalva. —

»Hjalp dig sjilv, s& har du en tro-
gen dring“, siger man, men nir
vi se si manga underndrda barn
i vdra samhillen, dr det svart att
tiga. Den ldnge nirda tanken
att har fa ett raddningsarbete till
stind, borde sattas i verket. Det
forsta steget borde vara
att bereda de
stadsbarnen méjlighet
att under sommarenkom-
ma ut till landet. Hair
kunde var folkhdgskola i Birkas
bliva ett skont sommarhem, at-
minstone for ett par mander.

S. O. V. har visserligen man-
ga aligganden och inga medel
for detta andamidl, men borde
dock 4taga sig denna behjirtan-
svarda sak.

Latom oss hoppas att si kan

ske.
Vem ar den biattre lot-

tade, som bidrager?
Barnavin,

Svenska Odlingens Vinners
15:de arsberittelse.
(Forts. fran férg. nr.)

sDen 13 dec. 1913 bortfsrde
de misstinksamma ryska myndig-
heterna alla S. O. V:s dokument
och handlingar — alla papper
som angi de 5 fOrsta drens verk-
samhet. Kriget och revolutionen

fattiga

hava yttermera forhindrat och del-
vis lamslagit féreningens verksam-
het. Revolutionen och de nya
behoven och méjligheterna, som
den medférde for den svenska
folkstammens framtid och tillvaro
hdrute, kriavde nya medel och
gav anledning till var politiska
sammanslutning Svenska Folk-
forbundet, som fitt gi i kam-
pen for vira politiska och med-
borgerliga rattigheter. 1919 kunde
S. O. V. igen upptaga verksam-
heten pa allvar. Pa sitt 10:de
drsmote d. 2 januari 1920 be-
slét foreningen ansluta sig med
hela sitt medlemsantal till Riks-
féreningen f6r svenskhetens be-
varande i utlandet. Denna an-
slutning har varit oss till stor
nytta och vilsignelse.

Av S.0O.V:sverksamhet isvensk-
bygden och Reval md ndmnas
att fran ar 1909 bérjar man inritta
svenska sprakkurser i Reval, och
samma dr Oppnas ock skolan i
Korkis, som nu senare fitt fort-
satta sitt arbete 1 Vichterpal.
Fran &r 1915 fa de svenska bar-
nen i Reval, som bestka olika
skolor sin obligatoriska religions-
undervisning p4 modersmalet —
detta steg lyckades vi genomféra
efter linga underhandlingar med
de ryska styrande skolmyndig-
heterna. Ett &r senare fir arbe-
tet har fastare form och utmyn-
nar i en fast 6-klassig bottenskola.

Den 6 nov. 1920 6ppnade var
folkhég-, lantmanna- och husmo-
derskola sina portar.

Om det gangna dret ar ingen-
ting sarskilt att sidga: arbetet har
gétt sin vanliga géng enligt den
utstakade vigen.

Vara skolor, folkhégskolan i
Birkas och skolan i Reval, hava
som vanligt kravt {Greningens
intresse och omvéardnad; skolan
i Vichterpal — denna lilla utpost,
som haft och har att féra en
hird kamp for tillvaron, kraver
en uppoffrande kirlek och hand-
rickning, for att den tinda gnistan
icke m3 slockna. Ldrarinnan dar
far sin l6n frdn staten, men

'S. O. V. har fatt aviona fore-

standarinnan fér internatet.

Véra folkbibliotek hava under
dret kompletterats med ett par
tusen ex. nya bdcker, huvudsak-
lingen skidnkta av goda vanner i
Sverige, nigra exemplar fran Fin-
land — och en mindre del kopta.
Bibloteksverksamheten lamnar
dock @nnu mycket att 6nska. Under
tiden hava en stor del avbéckerna
blivit utslitna och behova inbindas,
—S. O. V. har dock icke varit
i stind att ansld ndgon stérre
summa f6r andamalet. Bristen pa
lamplig barn och ungdomslitteratur
gor sig kdnnbar. Folkbibliotekens
antal utgor f. n. jamte skolbiblio-
teken 7. Vart mal ar att f4 ordent-
liga skolbibliotek vid alla vira 19
skolor. En god bérjan ir gjord
i detta syfte. Genom RiksfSrenin-
gens Stockholmsavdelning hava
de Estlandssvenska hemmen fétt
mottaga en julhilsning frén Sve-
rige i form av jultidningar, som
skickats till alla hem.

Néagra storre allmanna fester
hava under det gdngna aret icke
hallits, men lokalgrupperna hava
var pa sin ort hallit verksamheten
uppe samt haft diskussionsméten,
foredrag m. m.

Den 6 nov. Gustav Adolfs-da-
gen — den svenska dagen — har
firats i alla svenskbygder. Den-
na dag har hos oss fitt en fest-
lig pragel och ar dven en officell
lovdag for alla vira skolor. Brist
pa lamplig lokal har hindrat av-
héllandet av stdrre fester och sam-
kvim i Reval. Att hyra lokal
har visat sig vara {6r dyrt for
att man skall kunna hava
ndgon namnvird behdllnig av
festen. Vi hava dock samlats
till mindre samkviam. I samband
harmed fir jag sdga att vi nu
hoppas att i en snar framtid fa
se vart svenskhem hir, ett ge-
mensamt hem for vira kulturella
behov, oppna sina portar. Ma
alla goda krafter medverka att
sd kunde ske redan detta &rl*

(Fortsittn. foljer.)
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. Estlands sjatte frihetsdag.

. Frihetsdagen den 24 januari fi-
rades idven i 4r pa sedvanligt sitt.
Vadret var vackert ehuru det var
10 gr. kallt. Paraden férsiggick
fran kl. 10 f. m. pa frihetsplatsen,
dar militartrupper, brandkarister,
olika organisationer med fanor i
marschtakt tigade forbi Riksild-
sten och krigsministerns stallf6re-
tridare — askédare hade det sam-
lats i massor. Riksildsten holl tal,
och till de stupades minne spe-
lade orkestern ,Nirmare, Gud, till
Dig.“ .

En festlig akt hade anordnats
av Revals stadsférvaltning och oli-
ka organisationer i Reval i Esto-
nias konsertsal kl. 1/22 pa dagen.
Borgmastare Uesson hilsade Riks-
aldsten, Riksdagens talman samt
- de talrikt férsamlade hjartligt vil-
komna, gjorde i sitt tal en Gver-
blids Gver landets utveckling under
frihetstiden och sade bl a., att
allt tydde p&, att vi gott kunde
reda oss som ett sjalvstandigt folk.
Darfor hade vi ocksa all orsak att
fira denna dag som en nationell
hogtidsdag. '

Diarpa bestegs talarstolen un-
der livliga applddor av Riksalds-
ten K. Pits, som holl ett kort i
varma ord framsagt tal. Riksalds-
ten kastade till en borjan en has-
tig blick pad det forflutna och
jamforde de gangna aren, som for
alla annu aro i friskt minne, med
den nirvarande tiden. Riksalds-
ten siger i fortsattningen bl. a.
vidare, att vi for vart rike bora
hilga all var vilje- och arbets-
kraft, all var karlek. ‘

Pa Riksaldstens tal foljde folk-
sdngen. '

Riksdagens talman J. Tonnis-
son visar i sitt tal, huru i en de-
mokratisk stat folkets vilja bor
vara det tongivande i allt.

Lettska siandebudet J. Seskis
holl ett tal pa franska till Riks-
ildsten och Estland.

Piidrets frihetsdag fyll-
de Riksdldsten Konstan-
tin Pats 50 &r. Med anled-

ning diray fick dagen en annu
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storre . betydelse och hyllades
Riksildsten hirfér pa ett mycket
viardigt sitt. Erdken Gleser lim-
nade blommor och framsade en
for tillfallet val avpassad virs,
varpd publiken livligt appladerade
och orkestern uppstimde ,Leve-
sangen®“.

P4 eftermiddagen kl. 5—8 upp-
vaktades Riksildsten i sitt hem
med lyckénskningar av represen-
tanter f6r olika organisationer,
statstjinstemén, utlindska sédnde-
bud samt andra vinner och be-
kanta.

Estlands sjitte frihetsdags och
Konatantin Pits’ 50-irsdags fi-
rande i huvudstaden visar i allt
estlindska folkets hingivna karlek
till sitt land och varma sympatier
for landets frimste styresman.

Bildningsministeriet har be-
slutat forbittra allminna liro-
verksforhillanden i kretsen

Wiek.
(Enl. Vaba Maa Nr. 36).

For detta andamal skall rege-
ringen icke blott giva lidn utan
dven skogsmaterial skall limnas
till ett billigt pris.

Nu kommer frigan om ett all-
mant laroverk for svenskar igen
pd dagordningen.

Lan, savidl som byggnadsmate-
rial mdste anskaffas. Passa pa
tillfallet. Byggnadsritningen skall
redan nu utarbetas. Var skall
man bygga huset? Vir svenska
folkhdgskola forlades till det skona
Birkas pad Nuckd. Skulle inte det
svenska gymnasiet forliggas till
den storsta svenskon Wormso.
Ja, mitt pd 6n i den stora furu-
skogen skulle den hélsosammaste,
skonaste och i minga avseenden
lampligaste platsen vara.

En ldrare.

Ormsé.

S. O. V. métet d. 15 febr. i
Hullo folkskola kan anses si-
som mycket lyckat. Lokalen
fylld till trangsel, publiken intres-
serad och bottenndjd samt den

ekonomiska sidan av foretaget
tillfredsstdllande — vad kan &n
begaras. Konsulent Greens fore-
drag var grundligt utarbetat, for-
tjanstfullt framlagt och kom det
battre jaget att giva livstecken.
Bara mera av den sortens pre-
dikningar och vart folk skulle bér-
jat gnugga sOmnen ur &gonen.
— Séng av den nybildade sing-
korer, unisonsing, deklamationer
och livlig diskussion om lampliga
sittet att komma Birkas till hjalp.
S& kaffedrikningen ej att for-
glomma: det nyttiga med det néj-
samma. Ja, mera, mera moten i
samma stil! Joel N—n.

"]
Aterigen har man kittlat pa
nerverna av en del Vormsdbor.

Som bekant harjorden pa krono-
godset Magnushof-Vormsé under
de senaste tva dren bearbetas av
wkrigare* enl. tillstind av Wieks
kretstyrelse. Detta beslut blev
sedan av domstolen f6rintat. Nu
har man upplyst befolkningen om,
att godsets jord pa nytt skall ut-
delas. Den stora jordbristen har
gjort, att hundratals ,boneskrif-
ter ha inlamnats till vederbdrande
med anhillan om jord. P3 nagra
boneskrifter fordras nu ytterligare
intyg, pd andra didremot icke.
Detta satter folket i rorelse:
somliga anskaffa intyg, andra taga
reda pd varfor man ej fordrar in-
tyg av dem. En utan jord.

Hararna ha stallt till skador i
tridgardarna.

Man trodde ingen skada vara
att vinta av dem och limnade
triden obundna med halm eller
enris. Nu som snén f6ll djup
och rédgbrodden blev under djupt
snoticke ha ,hase“ kommit in i
byarna och skadat barken pa alla
ungtriden.

Den 13 februari skétos hir i
byn i en kvillstimme av tre bré-
der — alla jigare — fem harar.

Vi ska hoppas att de jossar
som Overlevat denna Marneslakt
,veta hut.“ Josse Langben.
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Folkminoriternas spraklag.

I Inrikesministeriet utarbetas
ett regeringsforslag till spriklag
for sjdlvstyrelseinstitutionerna i de
delar av landet, dar flertalet av
befolkningen talar ett annat sprik
an riksspréket. Siddana sjalvsty-
relseomriden dro de svenska
landskommunerna : Vormso, Rick-
holtz, Paschlepp, Sutlep, Rigé,
Nargé och Runé, som f& anvénda
svenskan till sitt dmbetssprak fér
den inre férvaltningen bide skrift-
ligen och muntligen, endast skri-
velserna till estnisksprikiga am-
betsverk béra vara avfattade pa est-
niska. Har ma tilliggas, att svens-
karna enligt grundlagen (stats-
forfattningen) redan begagnat
sig av dessa rittigheter och sa-
dana rittigheter hade vi delvis
redan under ryska tiden pd grund

av en gammal lag, Estlands bon-
deférordning.

Miina Hermann 60 ar.
Den kianda estniska storheten pa
sidngens och musikens omrade,
Miina Hermann firade den 9 febr.
sin 60-arsdag.

Nya 100- och 500-marks
sedlar hanuifebruari slippts ut.

Utlandet.

Tyskland fir ett lin pid 250
miljoner pund.

Enligt meddelande frén London,
foreslar Forenta staternas Gverste
Darwes ett lan fér Tyskland pa
250 miljoner pund, varav halften
skulla ga till Frankrike och Bel-
gien f6r skadestandsbetalning och
den andra hilften fér Tysklands
egen guldfond.

Ungerns regering har beslu-
tat uppta ett inrikes tvangslin pa
1200 miljarder ungerska kronor.

]l Bulgarien géra kommunis-
terna, enligt meddelande fram
London, uppror. De revolutio-
nara ha forklarat Bulgarien for
en republik. k ‘

Jordbdvning av svirare art
har fornummits i Ecuador i Ame-
rika.

Penningekurser.

Revals bors
25 febr. 1924.

kopare saljare
1 dollar. . . — 3782 3792,
1pund . . . 1637 1.630 1.637
1 bilj. Rmk. —_ —_ 90
100 Fmk. . — 944 954
100 sv. kr. . — 9.850 9.950
1 guldrubel — 188 —
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Harmed far jag meddela den &rade svenska allménheten, att jag
den 1 februari d. & oppnat svenska affaren

»rlora“

i Hapsal pa Karrigatan 6 i Hunnius hus och vill st& drade svenska ko-
pare till tjadnst med de béasta och billigaste varor, sdsom mjol, socker, gryn,
té, kaffe, cikoria samt alla slags skolmaterialer m. m., m. m.
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M. Gottkampf
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Dr. Lydia Riesenkampii-bindstrim

lakare for lung- och
invéartes sjukdomar.

Prenumerera péa
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F\nnu kunna ala nummer

Mottagning dagligen 12—1, 4—5
Lergatan 16 (Saue tédn. 16).
HRPSAL.

fran arets bérjan erhéllas.
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J. & A. Paalmann’i triikk. Tallinnas, Vdike Karja tan. 12.



